
Subject to change.

	» Der Benutzer ist mind. 16 Jahre alt. Er hat die zugehörige  
Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden.

	» Während der Fahrt muss der Wimpel gesteckt sein. 
	» Alle Sicherheitsanforderungen und regional geltenden gesetz-

lichen Regelungen müssen erfüllt sein (z. B. Beleuchtung).
	» Der Qubee muss vollständig montiert und technisch einwandfrei 

sein. Alle Arretierungen, Gurte und Verschlüsse sind zu  
befestigen. Alle Schraubverbindungen sind fest anzuziehen.

	» Die Laufräder müssen einrasten und die Bremsen funktionieren.  
Luftdruck der Laufräder: 2,5 – 3 bar.

	» Nachträgliche Anbauten oder Veränderungen, insbesondere an 
der Anhängerkupplung, können zu Unfällen, Defekten führen. 

Im Trailer-Modus gilt zusätzlich: 
	» Zulässige Stützlast an der Anhängerkupplung: 0 – 8 kg.
	» Die Deichsel muss mittels Kupplung und Sicherungsband mit 

dem Fahrradrahmen verbunden sein. Es darf kein Vorderrad 
montiert sein. 

	» Der Benutzer muss das veränderte Fahr- und Bremsverhalten  
kennen, defensiv und vorausschauend fahren. 

	» Der angekuppelte Anhänger hat einen negativen Einfluss auf den 
Bremsweg des Fahrrads.

	» Höchstgeschwindigkeit 25 km/h | in Kurven 7 km/h  
(Schrittgeschwindigkeit). 

Der Betrieb ist nur unter folgenden Bedingungen zulässig.  
Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu schweren Verletzungen  
oder tödlichen Unfällen führen!

WARNUNG!

	» The user is at least 16 years old. He has read and understood  
the associated operating instructions.

	» When driving, the pennant must be inserted. 
	» All safety requirements and regionally applicable legal  
requirements are fulfilled (e. g. lighting).

	» The Qubee should be fully assembled and in a technically  
faultless condition. All locks, straps and closures must be  
fastened. All screw connections should be tightened strongly.

	» The wheels have to lock in place and the brakes have to  
function properly. Air pressure: Wheels 2.5 – 3 bar. 
Any subsequent attachments or changes, in particular to the  
trailer coupling, can lead to accidents and defects. 

In trailer mode additionally applies:
	» Permissible tow bar load at the trailer coupling: 0 – 8 kg.
	» The tow bar must be connected to the bicycle frame via  
the coupler and the retaining strap. There must be no front  
wheel mounted.

	» The user is aware of the changed driving and braking  
behavior and drives defensively and with foresight.

	» The coupled trailer has a negative influence on the braking  
distance of the bicycle.

	» Maximum speed 25 km/h; in curves 7 km/h (walking pace).

The operation is only permitted under the following conditions. 
Non-compliance with these instructions can lead to serious 
injuries or fatal accidents!

WARNING!

Q-QBE1-23 | Qubee
Folgende Norm wurde berücksichtigt: EN 15918:2011+A2:2017

Zulässiges Gesamtgewicht (Qubee + Gepäck) 50 kg

Maximale Zuladung (Gepäck) 40 kg

Leergewicht Trailer-Modus 10 kg

Maximale Zuladung Kleinkramtasche (Gepäck) 0,5 kg

Zulässiger Stützlastbereich (am Deichselkopf) 0 – 8 kg

Größe des Hinterrads (Zugfahrzeug) 25“ – 29“

Permissible total weight (Qubee + luggage) 50 kg

Maximum load (luggage) 40 kg

Tare weight trailer mode 10 kg

Maximum weight inner small pocket (luggage) 0.5 kg

Permissible support load range (on the tow bar head) 0 – 8 kg

Rear wheel size (Towing vehicle) 25“ – 29“
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